PL

% %

Yo W e

Wk W

%o X

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Bruksela, dnia 8.11.2006
KOM(2006) 669 wersja ostateczna

2006/0224 (CNS)

Whniosek
DYREKTYWA RADY

ustanawiajaca minimalne normy ochrony swin

(Wersja skodyfikowana)

(przedstawiony przez Komisjg)

PL



PL

UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwos$ci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czg$ciowo w oryginalnym akcie, a czg¢§ciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktéw w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu kodyfikacja przepiséw czesto zmienianych jest potrzebna, aby prawo
wspolnotowe stalo sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly kodyfikowane nie p6zniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie
jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej kodyfikowaé teksty, za ktore sa
odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i tatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzily to stanowisko?, podkreslajac wage kodyfikacii, ktéra daje pewno$é co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Kodyfikacja musi by¢ podejmowana w pelnej zgodnosci z normalna wspdlnotowa
procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
kodyfikowanych aktéw, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania kodyfikowanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest skodyfikowanie dyrektywy Rady 91/630/EWG z
dnia 19 listopada 1991 r. ustanawiajacej minimalne normy ochrony $wif’. Nowa
dyrektywa zastapi wlaczone do niej akty’; niniejszy wniosek calkowicie zachowuje
tres¢ kodyfikowanych aktow, zbiera je wigc jedynie razem, dokonujac tylko takich
formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania kodyfikacji.

COM(87) 868 PV.

Zob. zalacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowana zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Kodyfikacja
Acquis communautaire, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik II czg$¢ A do niniejszego wniosku.
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Whiosek kodyfikacyjny zostal sporzadzony na podstawie wstepnej konsolidacji, we
wszystkich jezykach urzegdowych, dyrektywy 91/630/EWG 1 aktdw ja zmieniajacych,
przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspolnot Europejskich za
pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykutom nadano nowe numery,
korelacja pomigdzy stara i nowa numeracja zostata okreslona w tabeli zawarte] w
zataczniku III do skodyfikowanej dyrektywy.
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| ¥ 91/630/EWG (dostosowany)

2006/0224 (CNS)
Whniosek
DYREKTYWA RADY

ustanawiajaca minimalne normy ochrony swin

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego
art. > 37 <X,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego’,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

K

Dyrektywa Rady 91/630/EWG z dnia 19 listopada 1991 r. ustanawiajaca minimalne
normy ochrony $win® zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona’. W celu zapewnienia
jej jasnosci 1 zrozumiatosci nalezy ja zatem skodyfikowac.

()

WV 91/630/EWG motyw 1
(dostosowany)

X> Wigkszos¢ Panstw Czlonkowskich ratyfikowala <XI Europejska Konwencje o
ochronie zwierzat hodowlanych i gospodarskich. Decyzja Rady 78/923/EWG®
Wspdlnota réwniez przyjela t¢ Konwencje.

3)

WV 2001/93/WE motyw 2
(dostosowany)

Dyrektywa Rady 98/58/WE z dnia 20 lipca 1998 r. dotyczaca ochrony zwierzat
hodowlanych’ ustanawia przepisy wspélnotowe majace zastosowanie do wszystkich
zwierzat gospodarskich, w odniesieniu do wymagan budowlanych dotyczacych

Dz.U.C]...] z, str. [...].

Dz.U. L 340 z 11.12.1991, str. 33. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003
(Dz. U. L 122, 16.5.2003, str. 1).

Zob. zatacznik II czesé A.

Dz.U.L 323 z17.11.1978, str. 12.

Dz.U. L 221 z 8.8.1998, str. 23. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003.
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pomieszczen dla zwierzat, materialdw izolacyjnych, warunkéw ogrzewania i
wentylacji, urzadzen kontrolnych i kontroli nad inwentarzem zywym. Dlatego tez
konieczne jest, aby te zagadnienia zostaly uregulowane w [ niniejszej
dyrektywie <Xl, gdy trzeba ustali¢ bardziej szczegotowe wymagania.

(4)

| ¥ 91/630/EWG motyw 3

Swinie, jako zywe zwierzeta, znajduja sie w wykazie produktéow wymienionych w
zataczniku I Traktatu.

()

| ¥ 91/630/EWG motyw 4

Hodowla §win jest nieodlaczna czg$cia rolnictwa. Stanowi zroédto dochodu czgsci
ludnosci rolnicze;j.

(6)

| ¥ 91/630/EWG motyw 5

Roéznice, ktore moga zaktoca¢ warunki konkurencji, stoja w konflikcie ze sprawnym
funkcjonowaniem organizacji wspolnego rynku §win i produktow ze §win.

(7

| ¥ 91/630/EWG motyw 6

W  zwiazku z powyzszym zachodzi potrzeba ustanowienia powszechnych,
minimalnych norm ochrony $win trzymanych w celu hodowli 1 tuczu, w celu
zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji.

(8)

WV 2001/88/WE motyw 4
(dostosowany)

Swinie powinny korzysta¢ z otoczenia odpowiadajacego ich potrzebom w zakresie
ruchu i zachowania badawczego. Dobrostan $win wydaje si¢ zagrozony przez
drastyczne ograniczenia przestrzeni.

9)

| ¥ 2001/93/WE motyw 3

Jesli $winie trzymane sa w grupach, nalezy podja¢ wlasciwe $rodki zarzadzania w celu
ich ochrony, aby poprawi¢ ich dobrostan.

(10)

WV 2001/88/WE motyw 5
(dostosowany)

Maciory wola prowadzi¢ zycie gromadne z innymi $winiami, gdy zapewni im si¢
wolno$¢ poruszania si¢ 1 ztozono$¢ srodowiskowa. Dlatego tez obecna praktyka
trzymania macior w ciaglym $cistym zamknigciu powinna by¢ zakazana.

(11)

| ¥ 2001/93/WE motyw 4

Obcinanie ogondéw, przycinanie 1 S$cieranie z¢boOw moze sprawia¢ $winiom
bezposredni bol, a w niektorych przypadkach bol dilugotrwaty. Kastracja moze
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powodowac¢ dlugotrwaty bol, ktory jest silniejszy w przypadku, gdy nastapi naruszenie
ciaglosci tkanek. Dlatego tez praktyki te sa szkodliwe dla dobrostanu $§win,
szczegblnie kiedy sa przeprowadzane przez niewtasciwe i niedo$wiadczone osoby.
Wobec powyzszego nalezy ustanowi¢ przepisy zapewniajace lepsze praktyki.

(12)

WV 2001/88/WE motyw 6
(dostosowany)

Musi by¢ zachowana rownowaga migdzy rdznymi uwzglednianymi aspektami
dotyczacymi dobrostanu, wiaczajac zdrowie, wzgledy ekonomiczne i spoteczne, jak
réwniez wplyw X> na <X] srodowisko.

(13)

WV 91/630/EWG motyw 617
(dostosowany)

Konieczne jest informowanie shluzb publicznych, producentow, konsumentéw oraz
innych stron o postgpach w tej dziedzinie. W zwiazku z powyzszym Komisja
powinna, w oparciu o X> opini¢ <XI Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci, prowadzi¢ intensywnie badania naukowe w celu wypracowania systemu
lub systemow hodowli §win najlepszych z punktu widzenia ich dobrostanu. Dlatego
nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace okresu przejSciowego w celu umozliwienia
Komisji pomys$lnego wykonania powyzszego zadania.

(14)

(15)

I

Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia powinny zosta¢ przyjete
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca

warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji'’.

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan Panstw Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do terminéw przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw
okreslonych w zataczniku II czg$¢ B,

| ¥ 91/630/EWG

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa dotyczy minimalnych norm ochrony §win trzymanych w celu hodowania

1 tuczu.

Artykut 2

Dla celdow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nast¢pujace definicje:

10

Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200, 22.7.2006,
str. 11).
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

«$winia» oznacza zwierze z gatunku §win, niezaleznie od wieku, trzymane w celu
hodowania do reprodukc;ji lub tuczu;

«knur» oznacza samca $§wini po osiagni¢ciu dojrzatosci piciowej, przeznaczonego do
hodowania w celu reprodukc;ji;

«loszka» oznacza samic¢ $wini po osiagnigciu dojrzatosci plciowej, a przed
oproszeniem sig;

«locha» oznacza samicg $wini po pierwszym oproszeniu si¢;

«locha karmiaca» oznacza samic¢ $wini migdzy okresem okotoporodowym a chwila,
gdy prosigta przestaja ssac jej mleko;

«cigzarna locha jalowa» oznacza lochg¢ miedzy chwila, gdy prosigta przestaja ssac jej
mleko, a okresem okoloporodowym,;

«prosie» oznacza $wini¢ od chwili narodzin do chwili, gdy przestaje ssa¢ mleko
lochy;

«$winia odsadzona od lochy» oznacza $winig¢ od chwili, gdy przestaje ssa¢ mleko
maciory do wieku dziesigciu tygodni;

«$winia hodowlana» oznacza §wini¢ od wieku dziesigciu tygodni do chwili uboju lub
rozptodu;

«wlasciwe organy» oznaczaja wlasciwe organy w znaczeniu art. 2 ust. 6 dyrektywy
Rady 90/425/EWG'".

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 1

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja spetnienie przez wszystkie gospodarstwa nastgpujacych
wymagan:

a)

pozbawiony przeszkdd obszar podioza dla kazdej §wini odsadzonej od lochy lub
przeznaczonej na chow, trzymanej w grupie, z wylaczeniem loszek po pokryciu i
loch, musi wynosi¢ co najmnie;j:

11

Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29.
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WV 2001/88/WE art. 1 pkt 1

(dostosowany)

Zywa waga (kg) m’
do 10 0,15
X> od ponad 10 do 20 <X] 0,20
X> od ponad 20 do 30 <XI 0,30
X> od ponad 30 do 50 <X] 0,40
X> od ponad 50 do 85 <XI 0,55
X> od ponad 85 do 110 XI 0,65
B> ponad 110 <] 1,00

| ¥ 2001/88/WE motyw art. 1 pkt 1

b) catkowity, pozbawiony przeszkoéd obszar podtoza dostgpny dla kazdej loszki po
pokryciu oraz dla kazdej lochy, gdy loszki i/lub lochy sa trzymane w grupach, musi
wynosi¢, odpowiednio, co najmniej 1,64 m2 1 2,25 m2. Gdy zwierzgta te sa trzymane
w grupach o wielko$ci mniejszej niz sze$¢ sztuk, to pozbawiony przeszkdd obszar
podtoza musi by¢ zwigkszony o 10 %. Gdy zwierzeta te sa trzymane w grupach o
wielkosci 40 lub wigcej sztuk, to pozbawiony przeszkodd obszar podtoza moze by¢
zmniejszony o 10 %.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnia obowiazywanie nast¢pujacych wymagan dotyczacych
powierzchni podtoza:

a) dla loszek po pokryciu i cigzarnych loch: czg$¢ powierzchni wymaganej przez ust. 1
lit. b), rowna co najmniej 0,95 m” na loszke i co najmniej 1,3 m” na loche, musi by¢
statym litym podlozem, ktérego maksymalnie 15 % jest zarezerwowane na otwory
drenujace;

b) gdy dla $win trzymanych w grupach stosuje si¢ podtoze z desek:

(1) maksymalna szeroko$¢ otworéw musi wynosic:

— 11 mm dla prosiat,

14 mm dla §win odsadzonych od lochy,
— 18 mm dla $win hodowlanych,
— 20 mm dla loszek po pokryciu i loch;

(i) minimalna szeroko$¢ deski musi wynosic:
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— 50 mm dla prosiat i $win odsadzonych od lochy, oraz

— 80 mm dla $win hodowlanych, loszek po pokryciu i loch.

WV 2001/88/WE art. 1 pkt 1
(dostosowany)

3. Panstwa Cztonkowskie zapewnia zakaz budowy pomieszczen, w ktérych lochy i loszki sa
uwiazywane, DX oraz zakaz przerobek na takie pomieszczenia <XI. Od dnia 1 stycznia 2006 r.
zabrania si¢ stosowania p¢t wobec loch 1 loszek.

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 1

4. Panstwa Cztonkowskie zapewnia trzymanie loch i loszek w grupach w trakcie okresu
rozpoczynajacego si¢ od czterech tygodni po pokryciu do jednego tygodnia przed
przewidywanym czasem oproszenia. Kojec, w ktorym trzyma si¢ grupg, musi mie¢ boki
dhuzsze niz 2,8 m. Gdy mniej niz sze$¢ sztuk jest trzymanych w grupie, kojec, w ktorym
znajduje sig grupa, musi mie¢ boki dluzsze niz 2,4 m.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego, lochy i loszki hodowane w gospodarstwach
posiadajacych mniej niz 10 loch moga by¢ trzymane oddzielnie podczas okresu
wymienionego w tym akapicie, pod warunkiem, ze sa w stanie tatwo si¢ obraca¢ w swoich
boksach.

WV 2001/88/WE art. 1 pkt 1
(dostosowany)

5. Panstwa Cztonkowskie zapewnia, bez uszczerbku dla wymagan okreslonych w zataczniku
I, staly dostgp dla loch i loszek do materialu, X> ktorym moga poruszaé, co najmniej
odpowiadajacego stosownym wymaganiom tego zatacznika <XI.

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 1

6. Panstwa Czlonkowskie zapewnia lochom i loszkom trzymanym w grupach karmienie przy
zastosowaniu systemu umozliwiajacego kazdej sztuce uzyskanie wystarczajacej ilosci
pozywienia, nawet przy obecnosci konkurentow do pokarmu.

WV 2001/88/WE art. 1 pkt 1
(dostosowany)

7. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wszystkie cigzarne lochy jalowe 1 loszki
otrzymywaly  wystarczajaca ilos¢ [ pokarmu w  duzych kawatkach X1  Iub
wysokowtoknistego, jak rowniez pokarmu wysokoenergetycznego, aby zaspokoi¢ ich gtod i
potrzebg zucia.
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8. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby $winie, ktore musza by¢ trzymane w grupach, a
ktore sa X> szczegolnie agresywne <Xl, ktore zostaly zaatakowane przez inne $winie, albo
ktore sa chore lub zranione, mogly by¢ czasowo trzymane w oddzielnych kojcach. W takim
przypadku, oddzielny kojec > musi <X pozwala¢ zwierz¢ciu na tatwe obracanie sig, jezeli
nie jest to sprzeczne ze szczegdlnym zaleceniem weterynaryjnym.

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 1

9. Przepisy okreslone w ust. 1 lit. b), ust. 2, 4, 5 oraz zdanie ostatnie ustgpu 8 stosuje si¢ do
wszystkich gospodarstw nowo zbudowanych lub przebudowanych, albo wprowadzonych do
uzytkowania po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2003 r. Od dnia 1 stycznia 2013 r. przepisy te
majq zastosowanie do wszystkich gospodarstw.

Przepisow okreslonych w ust. 4 akapit pierwszy nie stosuje si¢ do gospodarstw posiadajacych
mniej niz 10 loch.

‘ WV 91/630/EWG (dostosowany)

Artykut 4

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zgodno$¢ warunkéw hodowli §win z ogdlnymi przepisami
ustanowionymi w zalaczniku L.

Artykut 5

Przepisy okreslone w zalaczniku I moga zosta¢ zmienione w zwiazku z postgpem naukowym,
zgodnie z procedura > okreslong <XI w art. 11 ust. 2.

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 2

Artykut 6
Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby

a) kazdy, kto zatrudnia lub angazuje osoby do zajmowania si¢ §winiami, dopilnowat,
zeby osoby te otrzymatly instrukcje i wytyczne na temat odpowiednich przepisow
art. 3 i zalacznika I;

b) dostepne byly wlasciwe kursy szkoleniowe. W szczegdlnos$ci takie kursy
szkoleniowe musza skupiac si¢ na aspektach dobrostanu.

10
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WV 2001/88/WE art. 1 pkt 3
(dostosowany)

Artykut 7

1. W miarg mozliwosci przed dniem 1 stycznia 2005 r., a ostatecznie do dnia 1 lipca 2005 r.,
Komisja przedktada Radzie sprawozdanie, sporzadzone w oparciu o opini¢ > Europejskiego
Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywno$ci <XI. Sprawozdanie zostaje sporzadzone z
uwzglednieniem konsekwencji socjo-ekonomicznych, konsekwencji sanitarnych, skutkow
srodowiskowych 1 roznych warunkéw klimatycznych. Bierze rowniez pod uwage rozwdj
technik 1 systemoéw hodowli trzody chlewnej oraz przetwarzania migsa, ktore moglyby
zredukowaé potrzebe uciekania si¢ do chirurgicznej kastracji. Jezeli zajdzie taka potrzeba,
sprawozdaniu beda towarzyszy¢ wilasciwe propozycje legislacyjne w sprawie skutkow
roznych przydzialow przestrzeni i rodzajow podtoza, wiasciwych dla dobrostanu $win
hodowlanych 1 odsadzonych od lochy. Rada stanowi kwalifikowana wigkszo$cia glosow.

2. Nie pozniej niz dnia 1 stycznia 2008 r. Komisja przedklada Radzie sprawozdanie,
przygotowane na podstawie opinii X> Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci <XI.

| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 3

Sprawozdanie to obejmie w szczegdlnosci:

a) skutki zageszczenia inwentarza, wlaczajac w to rozmiar grupy 1 metody grupowania
zwierzat w roznych systemach gospodarki rolnej, na dobrostan, wlaczajac zdrowie
Swin;

b) wplyw konstrukeji zagrody i1 réznych rodzajow podtoza na dobrostan, wiaczajac

zdrowie §win, biorac pod uwage rozne warunki klimatyczne;

c) czynniki ryzyka zwiazane z odgryzaniem ogona i zalecenia dotyczace ograniczenia
potrzeby obcinania ogona;

d) dalszy rozwdj systemow grupowego przebywania cigzarnych loch, uwzgledniajac
zarowno aspekty patologiczne, zootechniczne, fizjologiczne i etiologiczne r6znych
systemOw oraz rozne warunki klimatyczne, jak 1 wptyw tych systemow na zdrowie i
srodowisko;

e) ustalenie wymagan dotyczacych przestrzeni, wlaczajac w to obszar do pokrycia, dla
oddzielnie przebywajacych dorostych knuréw hodowlanych;

W 2001/88/WE art. 1 pkt 3

(dostosowany)
f) dalszy rozwoj systemow swobodnego przebywania dla loch w obszarze do krycia
oraz dla cigzarnych loch, co speinia potrzeby loch bez [X> narazania zycia

prosiat <XI;

11
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| ¥ 2001/88/WE art. 1 pkt 3

g) postawy 1 zachowania konsumentéw w stosunku do wieprzowiny w przypadku
roznych poziomow poprawy w dobrostanie zwierzat;

h) socjo-ekonomiczne implikacje réznych systemow hodowli §win i ich oddziatywania
na partneréw gospodarczych Wspolnoty.

WV 2001/88/WE art. 1 pkt 3
(dostosowany)

Sprawozdaniu moga towarzyszy¢, jesli konieczne, stosowne X> wnioski <XI legislacyjne.

| ¥ 91/630/EWG (dostosowany)

Artykut 8

1. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja X> przeprowadzanie inspekcji, za ktore odpowiadaja
wlasciwe organy, XI w celu sprawdzenia, czy przepisy niniejszej dyrektywy sa
przestrzegane.

X> Inspekcje te <X1, ktore moga by¢ prowadzone przy okazji innych kontroli, w kazdym roku
obejmuja statystycznie reprezentatywna probke roznych systemow hodowli stosowanych w
kazdym Panstwie Cztonkowskim.

2. Zgodnie z procedura okreslona w art. 11 ust. 2, Komisja okresla zbior zasad, ktore stosuje
si¢ przy przeprowadzeniu inspekcji, o ktorych mowa w ust. 1 X> niniejszego artykutu <XI.

| ¥ 91/630/EWG

3. Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ co dwa lata, w terminie do ostatniego
roboczego dnia kwietnia, a po raz pierwszy do dnia 30 kwietnia 1996 r., o wynikach inspekc;ji
przeprowadzonych zgodnie z niniejszym artykutem w okresie poprzednich dwoch lat, podajac
liczbg przeprowadzonych inspekcji w stosunku do tacznej liczby gospodarstw dziatajacych na
ich obszarze.

Artykul 9

‘ WV 91/630/EWG (dostosowany)

X> Zwierzgta pochodzace z kraju trzeciego moga zosta¢ wwiezione do Wspolnoty, jesli
towarzyszy im zaswiadczenie wydane przez wtasciwy organ w danym kraju, stwierdzajace, ze
byly one traktowane co najmniej w taki sposob, jak zwierzgta o pochodzeniu wspolnotowym,
zgodnie z niniejsza dyrektywa. <]
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| ¥ 91/630/EWG

Artykul 10

W celu zagwarantowania jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy, eksperci Komisji w
zakresie weterynarii moga, o ile jest to konieczne, przeprowadza¢ kontrole na miejscu przy
wspotpracy z wlasciwymi organami. Osoby przeprowadzajace takie kontrole stosuja specjalne
srodki higieny osobistej w celu wykluczenia ryzyka przeniesienia chorob.

Panstwo Cztonkowskie, na ktorego obszarze przeprowadzana jest kontrola, udziela ekspertom
wszelkiej niezbgdnej pomocy w wykonywaniu ich zadan. Komisja powiadamia witasciwe
organy danego Panstwa Cztonkowskiego o wynikach tych kontroli.

Wilasciwe organy danego Panstwa Czlonkowskiego podejmuja wszelkie s$rodki, jakie sa
niezbedne w celu uwzglednienia wynikéw kontroli.

W  stosunkach z  krajami  trzecimi  stosuje si¢  przepisy rozdziatu III
dyrektywy Rady 91/496/EWG'?.

‘ WV 91/630/EWG (dostosowany) ‘

Ogolne zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
X> okreslona <X] w art. 11 ust. 2.

WV 806/2003 art. 3 i zalacznik 111
pkt 26

Artykut 11

1. Komisje wspomaga Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego iZdrowia Zwierzat,
ustanowiony na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego 1
Rady", dalej zwany ,. Komitetem”.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje sig art. 51 7 decyzji 1999/468/WE.
Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.

12 Dz.U. L 268 z24.9.1991, str. 56.
13 Dz.U.L31z1.22002, str. 1.
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| ¥ 91/630/EWG (dostosowany)

Artykut 12

Panstwa Cztonkowskie moga, zgodnie z ogélnymi normami Traktatu, utrzymac lub stosowac
na swoim terytorium przepisy dotyczace ochrony $win ostrzejsze niz przepisy ustanowione
niniejsza dyrektywa. Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komisj¢ o wszelkich takich
srodkach.

I

Artykut 13

Dyrektywa 91/630/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zataczniku II czg$¢ A, traci
moc, bez naruszenia zobowigzan Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do termindéw
przeniesienia do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w zalaczniku II czg$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszej
dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku II1.
Artykut 14

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

| ¥ 91/630/EWG

Artykut 15
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

[-]
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| ¥ 2001/93/WE art. 1

ZALACZNIK 1

ROZDZIAL 1

WARUNKI OGOLNE

W uzupetnieniu odpowiednich przepisow Zalacznika do dyrektywy 98/58/WE stosuje si¢
nast¢pujace wymagania:

1.

W czgsci budynku, gdzie trzymane sa $winie, nalezy unika¢ ciaglego hatasu o
poziomie od 85 dB. Unika si¢ statego lub naglego hatasu.

7

Swinie musza by¢ trzymane w pomieszczeniach, w ktorych natgzenie $wiatta wynosi
nie mniej niz 40 luksow przez osiem godzin dziennie.

Pomieszczenia dla §win musza by¢ zbudowane w taki sposob, aby kazda $winia
mogta:

—  mie¢ dostgp do czystego miejsca lezenia, w ktorym bgdzie miala komfort
fizyczny 1 termiczny, z odpowiednim odprowadzeniem nieczystosci, a takze w
ktérym wszystkie zwierzgta moga leze¢ w tym samym czasie,

— odpoczywac i wstawa¢ normalnie,
— widzie¢ inne $winie; jednakze w tygodniu poprzedzajacym przewidywany czas

proszenia 1 podczas proszenia lochy 1 loszki moga by¢ trzymane poza
zasiggiem widzenia innych $win.

WV 2001/93/WE art. 1
(dostosowany)

Bez uszczerbku dla art. 3 ust. 5, Swinie musza mie¢ staly dostep do wystarczajacej
ilosci materiatu, D> ktory moga ruszaé i w nim grzebaé, <X] takiego jak stoma, siano,
drewno, trociny, kompost grzybniowy, torf lub mieszanki takich materiatléw, bez
narazenia na szwank zdrowia zwierzat.

PL

| ¥ 2001/93/WE art. 1

Podtogi musza by¢ gtadkie, lecz nie $liskie, w celu zapobiezenia urazom §win, oraz
tak zaprojektowane, skonstruowane i utrzymywane, aby nie powodowaly zranien lub
cierpienia u $win. Musza by¢ one dostosowane do wielkosci 1 masy $win i, jesli nie
ma $ciotki, musza mieé sztywna, rowna i trwata powierzchnig.

Wszystkie $winie musza by¢ karmione co najmniej raz dziennie. Jesli $winie sa
karmione w grupach i nie sa karmione ad /ibitum lub jezeli sa karmione przy uzyciu
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systemu automatycznego podawania paszy, kazda §winia musi mie¢ dostgp do paszy
w tym samym czasie, co inne §winie w grupie.

Wszystkie swinie w wieku powyzej dwoch tygodni musza mie¢ staly dostep do
wystarczajacej ilosci §wiezej wody.

Wszelkie zabiegi wykonywane w celach innych niz terapeutyczne lub diagnostyczne,
albo dla identyfikacji $win zgodnie z odpowiednimi przepisami, a ktore w rezultacie
prowadza do uszkodzenia lub utraty wrazliwej czgsci ciata albo zmiany uktadu
kostnego, sa zakazane, z nastgpujacymi wyjatkami:

—  jednolitego skracania ktow u prosiat przez S$cieranie lub przycinanie, nie
pézniej niz sidbdmego dnia Zycia prosiat, z pozostawieniem nienaruszonej,
gtadkiej powierzchni; dtugos¢ ktow knurow moze by¢ skracana, w miare
potrzeby, aby zapobiec wurazom innych zwierzat albo ze wzgledow
bezpieczenstwa,

— obcinania czg$ci ogona,

— kastracji samcow $§win poprzez zastosowanie innych §rodkéw niz przerwanie
ciagtosci tkanek,

— kolczykowania nosa, tylko wtedy, gdy zwierzgta sa trzymane na wolnym
powietrzu i tylko zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Ani obcinania ogona, ani skracania ktow u prosiat nie wolno wykonywac¢ rutynowo,
lecz tylko wtedy, gdy istnieja dowody na to, ze wystapily obrazenia wymion loch
albo uszu lub ogondéw pozostatych swin. Przed wykonaniem tych zabiegdéw nalezy
podja¢ inne $rodki, zeby zapobiec obgryzaniu ogonow i innym zachowaniom, biorac
pod uwage cechy S$rodowiska 1 =zaggszczenie hodowli. Z tego powodu
nieodpowiednie warunki $rodowiskowe lub systemy zarzadzania musza by¢
zmienione.

WV 2001/93/WE art. 1
(dostosowany)

Kazdy z zabiegéw opisanych powyzej musi by¢ wykonywany wylacznie przez
lekarza weterynarii albo osobg przeszkolona zgodnie z art. 3> 6 <X] oraz
dos$wiadczona w wykonywaniu technik stosowanych z uzyciem witasciwych srodkoéw
1 z zachowaniem wlasciwe] higieny. Jezeli kastracj¢ lub obcinanie ogonow
przeprowadza si¢ po siddmym dniu Zycia zwierzat, nalezy je wykona¢ wytacznie po
zastosowaniu $rodka znieczulajacego 1 dodatkowego dilugotrwalego znieczulenia
podanego przez lekarza weterynarii.
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| ¥ 2001/93/WE art. 1

ROZDZIAL 11

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE ROZNYCH
KATEGORII SWIN

KNURY

Zagrody knuréw musza by¢ zlokalizowane i zbudowane tak, aby umozliwiaty
knurom obracanie sig, styszenie, wachanie i widzenie innych §win oraz aby zapewnic¢
im czyste miejsce do odpoczynku. Podloga bez przeszkod, przypadajaca na

. ., . .. 2
dorostego knura, musi wynosi¢ co najmniej 6 m”.

WV 2001/93/WE art. 1
(dostosowany)

Gdy kojce sa wykorzystywane réwniez do naturalnego zaplodnienia, powierzchnia
podtoza przypadajaca na dorostego knura musi wynosi¢ co najmniej 10 m” i kojec
musi by¢ wolny od przeszkdd.

| ¥ 2001/93/WE art. 1

LOCHY I LOSZKI

Podejmuje sig $rodki celem ograniczenia do minimum agresji w grupach.

Cigzarne lochy i loszki musza by¢, w razie konieczno$ci, poddane kuracjom
przeciw pasozytom zewngtrznym i wewngtrznym. Cigzarne lochy 1 loszki
umieszczane w legowiskach dla loch z prosigtami musza by¢ catkowicie
0Czyszczone z pasozytow.

NV 2001/93/WE art. 1
(dostosowany)

W tygodniu poprzedzajacym spodziewany czas proszenia si¢ lochy i loszki
musza otrzyma¢ w wystarczajacej 1iloSci odpowiedni materiat do
zagniezdzania, o ile jest to technicznie wykonalne X ze wzgledu na <Xl
system odprowadzania gnojowicy wykorzystywany w danym gospodarstwie
hodowlanym.

| ¥ 2001/93/WE art. 1

Dla tatwego proszenia si¢ w sposob naturalny lub wymagajacy pomocy, za
locha lub loszka musi znajdowac si¢ wolna powierzchnia.
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WV 2001/93/WE art. 1
(dostosowany)

Klatki, w ktorych trzyma si¢ X> proszace si¢ <XI lochy swobodnie, nalezy
zaopatrzy¢ w zabezpieczenia do ochrony prosiat, takie jak barierki.

| ¥ 2001/93/WE art. 1

C. PROSIETA

1.

Czes$¢ calej podlogi, wystarczajaca, aby zwierzgta mogly odpoczywac wspolnie
W tym samym czasie, musi by¢ trwata albo pokryta mata, albo wyscielana
stoma lub innym odpowiednim materiatem.

Jezeli uzywa si¢ legowisk dla loch z prosigtami, prosi¢ta musza miec
dostatecznie duzo miejsca, aby locha mogta je bez trudu karmi¢.

Prosiat, ktore maja mniej niz 28 dni, nie wolno odsadza¢ od lochy, chyba ze
dobrostan i1 zdrowie matki lub prosiat moga by¢ narazone.

Jednakze prosigta moga by¢ odsadzone od lochy do siedmiu dni wczes$niej,
jezeli sa przemieszczane do specjalistycznych pomieszczen, ktore sa
oprozniane 1 gruntownie czyszczone oraz dezynfekowane przed
wprowadzeniem nowej grupy i ktére sa odseparowane od pomieszczen, gdzie
trzymane sa lochy, w celu zminimalizowania przenoszenia chordb na prosigta.

D. SWINIE ODSADZONE OD LOCHY I SWINIE HODOWLANE

1.

PL

Jezeli $winie trzymane sa w grupach, nalezy podja¢ srodki zapobiegajace
walkom, ktore wykraczaja poza normalne zachowanie.

Powinno sig je trzymac¢ w statych grupach, w miar¢ mozliwos$ci unikajac ich
mieszania. Jezeli $§winie niezaznajomione ze soba musza by¢ wymieszane,
powinno to by¢ w miarg¢ mozliwosci dokonane, gdy sa one jak najmlodsze,
najlepiej przed uptywem tygodnia lub najpdzniej tydzien po odsadzeniu. Gdy
$winie sa wymieszane, musza mie¢ zapewnione odpowiednie mozliwosci
ucieczki i1 ukrycia si¢ przed innymi §winiami.

W przypadku, gdy pojawiaja si¢ oznaki ostrej walki, niezwlocznie musza by¢
zbadane przyczyny 1 podjete wiasciwe Srodki, takie jak dostarczenie
zwierzetom, jesli to mozliwe, duzej ilosci stomy albo innych materialow do
grzebania. Zwierz¢ta narazone na ryzyko lub szczegoOlnie agresywne musza
by¢ trzymane oddzielnie od grupy.

Podanie lekéw uspokajajacych w celu ulatwienia mieszania musi byc¢
ograniczone do wyjatkowych okolicznosci i moze nastapi¢ wylacznie po
konsultacji z lekarzem weterynarii.
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ZALACZNIK 11

Czesé A

Uchylona dyrektywa i jej kolejne zmiany
(o ktorych mowa w art. 13)

Dyrektywa Rady 91/630/EWG
(Dz.U. L 340, 11.12.1991, str. 33)

Dyrektywa Rady 2001/88/WE
(Dz.U. L 316, 1.12.2001, str. 1)

Dyrektywa Komisji 2001/93/WE
(Dz.U. L 316, 1.12.2001, str. 36)

Dyrektywa Rady (WE) nr 806/2003
(Dz.U. L 122, 16.5.2003, str. 1)

Wylacznie zatacznik III punkt 26

Czes¢ B

Lista terminow przeniesienia do prawa krajowego
(o ktorych mowa w art. 13)

Dyrektywa

Termin przeniesienia

91/630/EWG
2001/88/WE

2001/93/WE

1 stycznia 1994 r.

1 stycznia 2003 r.

1 stycznia 2003 r.

PL
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACJI

Dyrektywa 91/630/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykuty 112

Artykut 3, stowa wstepne
Artykut 3 punkt 1

Artykut 3 punkt 2
Artykut 3 punkt 3

Artykut 3 punkt 4 litera a)
Artykut 3 punkt 4 litera b)
Artykut 3 punkt 5

Artykut 3 punkt 6
Artykut 3 punkt 7
Artykut 3 punkt 8
Artykut 3 punkt 9
Artykut 4 ustep 1 akapit pierwszy
Artykut 4 ustep 1 akapit drugi
Artykut 4 ustep 2

Artykut 5

Artykut 5a stowa wstgpne
Artykut 5a punkt 1
Artykut 5a punkt 2
Artykut 6

Artykut 7

Artykut 8

Artykut 9

Artykuty 112

Artykut 3 ustep 1

Artykut 3 ustep 2

Artykut 3 ustep 3

Artykut 3 ustep 4 akapit pierwszy
Artykut 3 ustep 4 akapit drugi
Artykut 3 ustep 5

Artykut 3 ustgp 6

Artykut 3 ustegp 7

Artykut 3 ustep 8

Artykut 3 ustep 9

Artykut 4

Artykut 5

Artykut 6 stowa wstepne
Artykut 6 litera a)
Artykut 6 litera b)
Artykut 7

Artykut 8

Artykut 9

Artykut 10
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Artykut 10
Artykut 11 ustep 1

Artykut 11 ustep 2

Artykut 12

Zalacznik

Artykut 11
Artykut 12
Artykut 13
Artykut 14
Artykut 15
Zalacznik 1
Zalacznik 11

Zalacznik 111
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